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CERAMICHE ARTISTICHE
MADE IN FLORIM







planches de rex

Planches De Rex rappresenta o stato dell'arte e fissa un nuovo punto di riferimento
per il gres porcellanato ispirato alla estetica del legno,

una tipologia tra le piu apprezzate dal mercato.

assortimento di formati € decisamente ai vertici, con doghe della misura ideale
per spazi prestigiosi o raccolti; la gamma di colori originali e moderni

e stata accuratamente studiata per intonarsi con materiali € nuances di tendenza
nell'interior design contemporaneo.

Ogni dettaglio della materia & definito con fedelta e buon gusto, grazie alla sapienza
dei tecnici Rex e ad impianti tecnologici d'avanguardia.
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Planches De Rex sets a new benchmark for the porcelain tile interpretation

of natural wood, currently one of the most prized types of ceramic.

The collection has an unbeatable variety of formats, with slats of the ideal size for prestigious,
discreet settings; its modern, original colours have been carefully

selected to match the trends of contemporary interior design.

Every detall is tasteful and faithful to the original material, thanks to Rex’s know-how

and cutting edge production technology.
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Planches De Rex utilise les dermieres technologies disponibles et représente

une nouvelle référence pour le gres cérame inspiré de I'esthétique du boais,

un type de produits parmi les plus appréciés du marché.

['assortiment de formats est conforme aux meilleurs standards

et propose des lames de dimensions idéales pour des espaces prestigieux ou concentrés;
la gamme de couleurs originales et modemes a été soigneusement

étudiée pour s'adapter aux nuances et aux matériaux actuellement

utilisés dans 'aménagement intérieur.

Chague détail de la matiere est défini avec fidélité et style,

grace au savoir-faire des techniciens Rex et a des installations a la pointe de la technologie.



floor: choco 20x120 77/2"x47'/*"
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wall: i classici di rex . calacatta gold glossy 120x240 47'/2’x94%/°” calacatta gold matte muretto 7,5x15 3x5/%”
floor: choco 20x120 77/"x47'/*”
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Planches De Rex reprasentiert den Stand der Technik und legt einen

neuen Bezugspunkt fUr das Feinsteinzeug fest, inspiriert von der

Asthetik des Holzes, eine vom Markt am meisten geschatzte Typologie.

Das Sortiment der Formate ist unverkennbar fUhrend,

mit Dauben in der idealen GroBe flr bedeutende oder ruhige Raumlichkeiten;
das Spektrum von originellen und modermen Farben wurde sorgféltig durchdacht,
um sich den modischen Materialien und Nuancen der zeitgemalien
Innenraumgestaltung anzupassen. Jedes Detail der Materie wurde,

dank der Kenntnisse der Techniker von Rex und der fortschrittlichen
technologischen Anlagen, mit Bedacht und Geschmack definiert.
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Planches De Rex representa la vanguardia y fija un nuevo punto de referencia

para el gres porcelanico inspirado en la estética de la madera,

una tipologia de las mas apreciadas del mercado.

La variedad de formatos destaca sin lugar a duda, con laminas de la medida

ideal para espacios prestigiosos o recogidos;

la gama de colores originales y modermnos ha sido cuidadosamente estudiada

para entonarse con materiales y tonos de tendencia dentro del disefio contemporaneo.
Cada detalle de la materia se define con fidelidad y buen gusto gracias a la maestria
de los técnicos Rex y a los sistemas tecnoldgicos de vanguardia.
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Planches De Rex npeactaBnAaeT cobon ob6pasel, COBEPLUEHCTBA U BbiCTynaeT
B Ka4ecTBe HOBOro OpUeHTUpa AnA KepamorpaHuTa, BAOXHOB/IEHHOMO
3CTETMKOW AepeBa - Hambosnee LeHUMOro pbIHKOM Tuna martepuana.
AcCCOpPTUMEHT hopmMaToB, 6€3yCNOBHO, HAXOAUTCA Ha BbICOTE,

npeanaran pevku naeanbHbiX pa3MepoB ASA CO3A4aHNA NMPECTUKHbIX

N CTPOrnX NPOCTPaHCTB. JInHenka opurmHanbHbIX 1 COBPEMEHHbIX LIBETOB
6bina TwaTensHo npopaboTaHa AnA codeTaHnA ¢ MOAHbIMU B COBPEMEHHOM
An3aiHe MHTEPbEPOB MaTepuanamMmm u oTTeHkamun. Kaxxgana getanb
marepuana goCTOBEepHO BOCMpPOU3BeaeHa B XopoLLeM BKyce bnaropapA
MacTepCcTBY CrneumanucToB Rex n coBpeMeHHbIM TEXHOMOrMYECKUM CUCTEMAM.
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superfici e colori
surfaces & colours
surfaces et couleurs
Oberflachen und Farben
superficies y colores
[ToBepxHOCTU U LiBETAX

olanches de rex

gres fine porcellanato - fine porcelain stoneware
gres cérame fin - feinsteinzeug-kollektionen
gres porcelanico fino - ®apgopoBbIN KeEpamMorpaHnT
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formati e pezzi speciali
sizes & trims
format et pieces spéciales
Formate und Formstucke
formatos y piezas especiales
®opmar v CrieumanbHble N3aenvs

olanches de rex

gres fine porcellanato - fine porcelain stoneware
gres cérame fin - feinsteinzeug-kollektionen
gres porcelanico fino - ®apgopoBbIN KeEpamMorpaHnT



olanches de rex

gres fine porcellanato - fine porcelain stoneware - gres cérame fin - feinsteinzeug-kollektionen
gres porceléanico fino - ®apdopoBbI KepamorpaHuT
Squadrato - Squared - Equarri - Rektifiziert - Escuadrado - o6TecaHHbI

26,5x180

1072"x70%*”

20x120
77ENAT R

Spessore / Thickness
Epaisseur / Dicke
Espesor / TonwwHa

755608 755677

20x120
7TNAT

3 755693 755671
S
=
®

765694 75656609 755678 765672
o
=
% 755696 755611 755680 755674
S
e

755695 755610 755679 755673
o
5
o
o 755697 755612 755681 755675
38
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16x45
5789y 758

modulo listello
sfalsato

40x120x3
1524 A 718" 178"

gradino

40x120x3
154 A 718" 1 178

angolo gradino
sX

S

756107

15x60x6

57/B”X235/8”X23/8”

elemento elle

grip

756092

756093

756095

756094

756096




olanches de rex

gres fine porcellanato - fine porcelain stoneware - gres cérame fin - feinsteinzeug-kollektionen
gres porceléanico fino - ®apdopoBbI KepamorpaHuT
Squadrato - Squared - Equarri - Rektifiziert - Escuadrado - o6TecaHHbI

10 mm 3/8”

Spessore / Thickness
Epaisseur / Dicke
Espesor / TonwmHa

décor amande décor miel décor noisette
80x80 31" 31 80x80 371"x31"”" 80x80 317'x31"
755687 755688 755690

décor perle décor choco
80x80 31""'x31"" 80x80 31""'x31""
755689 755691

p. 31/37



olanches de rex

schemi di posa / laying scheme / schéma de pose
Verlegungsschemen / esquema de colocacion / cxema yKnagku

j_{

20x120 7"x4 7" p. 12/17 15x90 5"

15%90 579"x35%2" p. 19/21 20x120 /

26,5x180 10""x7(
20x180 /"X /



planches de rex

GRES FINE PORCELLANATO e /
FINE PORCELAIN STONEWARE / GRES CERAME FIN / FEINSTEINZEUG - KOLLEKTIONEN / GRES PORCELANICO FINO / thapdhopoBoro kepamorpaHiTa

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN - CARACTERISTICAS TECNICAS - TexHuueckye xapakTepucTvki

Lastre in gres fine porcellanato non smaltato. Piastrelle di ceramica pressate a secco. Caratteristiche di qualita secondo i test di controllo
previsti dalla norma E.N. 14411. Appendice G gruppo B1a UGL. / Unglazed porcelain stoneware slabs. Dry-pressed ceramic tiles. Quality

pecifications, accordingtocontroltestsof E.N. 14411,

pper groupB1aUGL./Dallesengrés céramefinnonémaillé. Carreaux céramiques

pressés a sec. Caractéristiques de qualité d'aprés les essais de contréle norme E.N. 14411. Appendice G groupe B1a UGL. . Nicht glasierte
und vollstandig gesinterte Feinsteinzeugplatten. Trocken gepresste Keramikfliesen. Qualitatseigenschaften nach Normen E.N. 14411. Anhang
G Gruppe Bla UGL.. / Planchas de gres porcélanico fino no esmaltado. Baldosas de ceramica rensadas en seco. Caracteristicas de calidad

segun las Normas EN 14411,

Apéndice G grupo Bia UGL.. / MnuTbl 13 HernasypoBaHHOro ¢apcthopoBoro KepamorpaHuta.

KepaMM‘ieCKaﬂ NAUTKa Cyxoro npeccoBaHus. XapaKTepMCTVIKM Ka4yecTBa COrfacHO KOHTPOJSibHbIM TecTam, npefycMOTPeHHbIM
Hopwmoit E.N. 14411, npunoxeHnue G rpynna Bia UGL..

N

e

Per un effetto ottimale della posa, florim suggerisce di mante
réaliser une pose parfaite, florim suggére de mantenir 2 mm

LUNGHEZZAELARGHEZZA: DEVIAZIONEAMMISSIBILE, IN %, DELLADIMENSIONEMEDIADIOGNIPIASTRELLADALLADIM.DI
FABBRICAZIONE / LENGTH AND WIDTH: ADMITTED DEVIATION, IN %, OF THE AVERAGE SIZE OF EACH TILE
FROM THE PRODUCTION DIMENSIONS / LONGUEUR ET LARGEUR : MARGE DE TOLERANCE, EN %, ENTRE LA
DIMENSION MOYENNE DE CHAQUE CARREAU ET LA DIM. DE FABRICATION / LANGE UND BREITE: ZULASSIGE
ABWEICHUNG DES DURCHSCHNITTMABES JEDER FLIESE VOM HERSTELLMAB IN PROZENTEN / LARGO Y ANCHO:
DESVIACION ADMISIBLE, EN %, DEL TAMANO MEDIO DE CADA BALDOSA A PARTIR DEL TAMANO DE FABRICACION /
[nvHa 1 WpMHa: AoNYCTUMOE OTKIOHEHMe B % CPeAHEro pasmepa KaXkAoii NANTKM OT NPON3BOACTBEHHbIX Pa3Mepos

DEVIAZIONE AMMISSIBILE, IN PERCENTO, DELLO SPESSORE MEDIO DI OGNI PIASTRELLA DALLA DIMENSIONE DI
FABBRICAZIONE / ADMITTED DEVIATION, IN %, OF THE AVERAGE THICKNESS OF EACH TILE FROM THE PRODUCTION
DIMENSIONS / MARGE DE TOLERANCE, EN POURCENTAGE, ENTRE L'EPAISSEUR MOYENNE DE CHAQUE
CARREAU ET LA DIMENSION DE FABRICATION / ZULASSIGE ABWEICHUNG DER DURCHSCHNITTSDICKE JEDER FLIESE
VOM HERSTELLMAB IN PROZENTEN / DESVIACION ADMISIBLE, EN TANTO POR CIENTO, DEL GROSOR MEDIO DE
CADA BALDOSA A PARTIR DEL TAMANO DE FABRICACION / [lonycTvMOe OTKNOHEHUe B NPOLieHTas CPeaHei TOMLMHbI
KaXX0 NNIMTKM OT NPOM3BOACTBEHHLI PA3MepoB

DEVIAZIONE MASSIMA DI RETTILINEARITA, IN PERCENTO, IN RAPPORTO ALLE DIMENSIONI DI FABBRICAZIONE
CORRISPONDENTI/ MAXIMUM STRAIGHTNESS DEVIATION, IN %, IN RELATION TO THE CORRESPONDING PRODUCTION
DIMENSIONS / MARGE DE TOLERANCE DE RECTITUDE, EN POURCENTAGE, PAR RAPPORT AUX DIMENSIONS DE
FABRICATION CORRESPONDANTES / ZULASSIGE HOCHSTABWEICHUNG DER KANTENGERADHEIT IM VERHALTN-
IS ZU DEN ENTSPRECHENDEN HERSTELLMABEN IN PROZENTEN / DESVIACION MAXIMA DE RECTITUD, EN TANTO
POR CIENTO, EN RELACION CON EL TAMANO DE FABRICACION CORRESPONDIENTE / MakcumansHoe oTKIoHeHMe
MPSMONIMHENHOCTY B MPOLiEHTAaX, MPOMOPLMOHANEHO COOTBETCTBYIOM NPOM3BOACTBEHHbIM pasMepam

DEVIAZIONE MASSIMA DI ORTOGONALITA, IN PERCENTO, IN RAPPORTO ALLE DIMENSIONI DI FABBRICAZIONE
CORRISPONDENTI  MAXIMUM  RIGHT-ANGLE DEVIATION, IN %, IN RELATION TO THE CORRESPONDING
PRODUCTION DIMENSIONS / MARGE DE TOLERANCE D’ANGULARITE, EN POURCENTAGE, PAR RAPPORT AUX
DIMESIONS DE FABRICATION / HOCHSTABWEICHUNG DER RECHTWINKLIGKET IM VERHALTNIS ZU DEN
ENTSPRECHENDEN HERSTELLMABEN IN PROZENTEN / DESVIACION MAXIMA DE LA ORTOGONALIDAD, EN TANTO
POR CIENTO, EN RELACION CON EL TAMANO DE FABRICACION CORRESPONDIENTE / MakcvmansHoe oTKnoHeHve
OpTOroHaNbHOCTY B MPOLIEHTaX, MPONOPLMOHABHO COOTBETCTBYIOLMM MPON3BOACTBEHHbIM pasMepam

PLANARITA (CURVATURA DEL CENTRO, DELLO SPIGOLO E SVERGOLAMENTO) / FLATNESS (CURVING IN THE MIDDLE,
CORNER AND WARPING) / PLANEITE (COURBURE CENTRALE, DE L'ARETE ET GAUCHISSEMENT) / EBENFLACHIGKEIT
(KRUMMUNG DER MITTE, DER KANTE UND VERWINDUNG) / PLANITUD (CURVATURA DEL CENTRO, DE LA ARISTA Y
ABARQUILLAMIENTO) / MNOCKOCTHOCTb (M3rnb LeHTpa, KPOMKM 1 NepeKoc)

QUALITA DELLA SUPERFICIE - SURFACE QUALITY / QUALITE DE LA SURFACE - QUALITAT DER OBERFLACHE / CALIDAD
DE LA SUPERFICIE / KAYECTBA MOBEPXHOCTU

MASSA D’ACQUA ASSORBITAIN % / % WATER ABSORPTION - MASSE D’EAU ABSORBEE EN % / WASSERAUFNAHME N %
MASA DE AGUA ABSORBIDA EN % / lMornoleHHas macca Boabl %

FORZA DI ROTTURA IN N (sp. = 7,5 mm) - BREAKING STRENGTH IN N (thickness > 7,5 mm) / FORCE DE RUPTURE EN N
(ép. = 7,5 mm) / BRUCHLAST IN N (Dicke > 7,5 mm) / FUERZA DE ROTURA EN N (gr. = 7,5 mm) / Paspywatoujee
yeunwe, H (Tonw,. > 7,5 Mm)

RESISTENZA ALLA FLESSIONE IN N/mm2 / N/mm2 FLEXURAL STRENGHT TEST / RESISTANCE A LA FLEXION EN N/
mm2 / BIEGEFESTIGKEIT IN N/mm / RESISTENCIA A LA FLEXION EN N/mm - MpouHocTs npu narn6e H/mm

RESISTENZA ALL'’ABRASIONE PROFONDA DELLE PIASTRELLE NON SMALTATE / RESISTANCE TO DEEP ABRASION
OF UNGLAZED TILES / RESISTANCE A L'ABRASION PROFONDE DES CARREAUX NON EMAILLES / TIEFENABRIEBFE-
STIGKEIT UNGLASIERTER FLIESEN / RESISTENCIA A LA ABRASION PROFUNDA DE LAS BALDOSAS SIN ESMALTAR
CTOIKOCTb K T VCTUPaHWIO Her! 7 NANTKN

RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI / THERMAL SHOCKS RESISTANT / RESISTANCE AUX VARIATIONS THERMIQUES
TEMPERATURWECHSELBESTANDIGKEIT / RESISTENCIA AL CHOQUE TERMICO / CToiKOCTb K Nepenagam Temneparypbl

RESISTENZA ALLE MACCHIE / RESISTANCE TO STAINING / RESISTANCE AUX TACHES / FLECKENABWEISEND
RESISTENCIA A LAS MANCHAS / HCTO#4YMBOCTb K 06pa3oBaHuio NATEH

RESISTENZA A BASSE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E ALCALI. / RESISTANCE TO LOW CONCENTRATIONS OF
ACIDS AND ALKALIS. / RESISTANCE A BASSES CONCENTRATIONS D'ACIDES ET ALCALIS. / WIDERSTAND GEGEN
NIEDRIGE KONZENTRATIONEN VON SAUREN UND LAUGEN. / RESISTENCIA A BAJAS CONCENTRACIONES DE ACIDOS
Y ALCALIS. / CTOMKOCTb K KUC/IOTaM W LEN0YaM C HU3KOM KOHLIEHTpaLet.

RESISTENZA Al PRODOTTI CHIMICI DI USO DOMESTICO E AGLI ADDITIVI PER PISCINA / RESISTENCE TO
DOMESTIC CHEMICAL PRODUCTS AND ADDITIVES FOR SWIMMING POOLS / RESISTANT AUX PRODUITS
CHIMIQUESAUSAGEDOMESTIQUEETAUXADDITIFSPOURPISCINE/WIDERSTAND GEGENHAUSHALTSCHEMIKALIENUND
SCHWIMMBADZUSATZSTOFFEN / RESISTENCIA APRODUCTOS PARA UMPIEZA DOMESTICAY ADITIVOS PARAPISCINAS
CTOMKOCTb K 6bITOBbIM BeljecTBam 1 ana

RESISTENZA AL GELO / FROST RESISTANCE - RESISTANCE AU GEL / FROSTSICHERHEIT - RESISTENCIA A LA HELADA
Mop030CTOiKOCTb

COEFFICIENTE D'ATTRITO (SCIVOLOSITA) / FRICTION COEFFICIENT (SLIPPERINESS) / COEFFICIENT DE FRICTION
(GLISSEMENT) / REIBUNGSKOEFFIZIENT (SCHLUPFRIGKEIT) - COEFICIENTE DE ANTI DESLIZAMIENTO / Koachchuument
TpeHua

ere 2 mm di fuga per pose monoformato
e Joint pour la pose des monofomats, et 8 mm pour les

PRESCRIZIONE
STANDARD REQUIREMENTS
PRESCRIPTIONS
ANFORDERUNGEN
PRESCRIPCION
TPEBOBAHUE
7cm<N< 15cm N> 156 cm
(mm) (%) (mm)
+0,9 mm +0,6% +2mm
+0,5 mm +5,0% | £0,56 mm
+0,75 mm +0,5% | £1,6 mm
+0,75 mm +0,5% | +2,0 mm
+0,75 mm +0,5% | +2,0 mm

Il 95% min delle piastrelle deve essere esente da difetti
visibili. / At least 95% of the tiles must be free from visible flaws.
95% min des carreaux ne doivent présenter aucun défaut visible.
Mindestens 95% der Fliesen missen frei von sichtbaren min. / el
95% de las baldosas tiene que estar exento de defectos visibles
MUH. 95% NAUTKW He [OMKHbI UMETb BUAUMBIX AedeKToB

E<0,5%
1300 min

35 min

<175mms3

COME DICHIARATO DAL PRODUTTORE
SEE MANUFACTURER'S DECLARATION
SELON DECLARATION DU PRODUCTEUR
ENTSPRECHEND DER HERSTELLERANGABEN TAL COMO
DECLARA EL FABRICANTE
CornacHo 3asBneHuam

UB min

RICHESTA/ REQUIRED
REQUISE / GEFORDET
REOURRIDA KpetyeTcs

>0,42 wet

RISULTATI TESTS
TEST RESULTS
RESULTATS DES ESSAIS
PRUFERGEBNIS
RESULTADOS TESTS
PE3Y/IbTATbI TECTOB

matte strutturato

+0,15%

+5%

+0,1%

+0,2%

+0,35%

CONFORME/CONFORMING
CONFORME/KONFORM
CONFORME COOTBETCTBYET

valore medio 0,08%

valore medio 3200 N

valore medio 50 N/mm?

valore medio 140mm?®

RESISTE - RESISTANT
RESISTE - ERFULLT
RESISTE - Croiikas

Classe 4

ULA

UA

RESISTE - RESISTANT
RESISTE - ERFULLT
RESISTE - Croiikas

R10 R11
Classe A+B

>0,42 wet

0 e 3 mm per combinare formati misti / For optimal installation results, florim recommends maintaining a joint of 2 mm  1/12" for single format installations and 3 mm 1/8" to c

RIFERIMENTO NORMA
REFERENCE STANDARD
REFERENCE NORME
STANDARDWERT
REFERENCIA NORMA
CTAHOAPT

ISO 10645-2

ISO 10645-3

ISO 10645-4

ISO 10645-4

ISO 10545-6

ISO 10645-9

ISO 10645-14

ISO 10545-13

ISO 10645-12

DIN 51130
DIN 51097

DCOF (section 9.6
ANS| A 137.1.2012)

ombine mixed formats / Pour

combinaisons de formats mixtes / Um einen optimalen effekt beim verlegen zu erzielen empfehit florim eine 2 mm fuge bei einformatigen verlegungen und 3 mm fuge bei formatkombinationen

/ Para lograr los méximos resultados en la posa del producto, florim aconseja 2 mm de junta en aplicaciones monoformato y 3 mm en combinaciones de formatos mixtos / LINSE OMTUMKIBHOW YKIKLKW “sorim” PEBKOMBHLY BT HbILIbPAVHKTE 3K30P 2 MM LTt MOHO®OPMKTK U 3
MM MPY CMBLUKHHBIX ®OPMKTKX.

Sistema di gestione della Qualita:

C€

Certificato n°. 50 100 1271

FLORIM Ceramiche S.p.A
Via Canaletto, 24 - 41042 Fiorano Modenese (MO) - ltalia

Sistema di gestione della Salute e Sicurezza dei lavoratori:
Certificato n°. 11 100 802

Sistema di gestione dell’Ambiente: 05
Certificato n°. 50 100 100 74 FLORIM 001
EN 14411:2012

Dry-pressed ceramic tiles, with water absorption
E, <0,5 %, for internal and external walls and fioorings

e o
Piease lr o
ok oo et o Frt o

Sistema di gestione dell’Energia:

Certificato n°. 12 340 47521

IHBOPLIA 10
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BEN \ODFRATE M HIGH S RANDOM

THE LEAST AMOUNT OF SHADE AND TEXTURE VARIATION LIGHT TO MODERATE SHADE AND TEXTURE VARIATION HIGH SHADE AND TEXTURE VARIATION VERY HIGH SHADE AND TEXTURE VARIATION
ATTAINABLE IN NATURALLY FIRED CLAY PRODUCTS. WITHIN EACH CARTON. WITHIN EACH CARTON. WITHIN EACH CARTON.

Prodotto Monocromatico Prodotto con leggera variazione cromatica Prodotto con marcata variazione cromatica Prodotto con forte variazione cromatica

Produit Monochromatique Produit & légere variation chromatique Produit & variation chromatique accentuée Produit a forte variation chromatique
Einfarbiges Produkt Produkt mit leichter farbnuance Produkt mit ausgepraegter farbnuance Produkt mit starker farbnuance

Producto Monocromatico Producto con una pequefia variacion cromatica Producto con evidente variacion cromatica Producto con fuerte variacién cromatica
OfIHOUBETHAS MPOAYKLIMS NPOAYKUNS C NETKUMI LIBETOBbIMIA N3MEHEHUAMM MPOAYKLISA C APKVMM LIBETOBBIMW N3MEHEHUAMA MPOAYKUNSA C Cl LUBETOBLIMW

V1 V2

V4

Prima stampa settembre 2017
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CERAMICHE ARTISTICHE
MADE IN FLORIM

Florim Ceramiche S.p.A.
Via Canaletto 24
41042 Fiorano Modenese Mo ltaly
T +39 0536 840911 F +39 0536 840999
rex-cerart.it
florim.it
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